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1. Objecte del contracte

L'objecte del contracte és el subministrament en regim de lloguer, instal-lacié, manteniment i
desmuntatge dels llums de Nadal del municipi dAmposta (nucli) per a les campanyes de Nadal
2024-2025, 2025-2026 i 2026-2027.

2. Caracteristiques i ubicacié dels elements decoratius

En la seglient taula es detallen cadascun dels elements a subministrar i instal-lar:

Llums de Nadal a fanal

Dimensions

Ubicacié* Unitats Descripcié element (en m)

Av. Sebastia J. Arbé 16 SPIRAL STAR WARM WHITE de la marca PRILUX amb referéncia 2,4x 1,05
209311 o equivalent en qualitat i preu

Av. Catalunya 12 SPIRAL STAR BLUE de la marca PRILUX amb referéncia 209328 o 2,4%1,05
equivalent en qualitat i preu

Av.Santa Barbara 6 STAR DUO WW-CW de la marca PRILUX amb referéncia 529099 o 1,504 x 2,472
equivalent en qualitat i preu

Av. Josep Tarradellas 10 SPIRAL STAR RED de la marca PRILUX amb referéncia 209335 o 2,4 x 1,05
equivalent en qualitat i preu

Av. Mestre 14 SHINNING HANGING BALL C/WW de la marca PRILUX amb 1,70 x 0,93

Sunyer/carrer referéncia 632003 o equivalent en qualitat i preu

Barcelona

Placa de la Pau 1 MELCHOR 2D de la marca PRILUX amb referéncia 567190 o 2,15x 0,925

equivalent en qualitat i preu

GASPAR 2D de la marca PRILUX amb referéncia 567206 o equivalent 217 %095

en qualitati preu

BALTASAR 2D de la marca PRILUX amb referéncia 567213 o
1 2,17 x 0,96

equivalent en qualitat i preu

* Cal preveure que per raons d'obres o altres circumstancies justificades es podra modificar

puntualment la ubicaci6 d'algun dels elements.

Llums de Nadal tipus arc

Amplada Dimensions
Ubicacié* Unitats carrer (m) Descripcié element (en m)
Av. Rapita 18 arcs 6 Arc format per 3 unitats: ICE WAVES PATERN LATERAL WW-WC 2,007 x 1,681+

(18 ut) de la marca PRILUX amb referéncia 560290 o equivalent 1,418 x 1,695 +
en qualitati preu + ICE WAVES PATTERN CENTRO WW-CW (18 2,007 x 1,681

ut) de la marca PRILUX amb referéncia 560306 o equivalent en
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qualitat i preu + ICE WAVES PATERN LATERAL WW-WC (18 ut) de
la marca PRILUX amb referéncia 560290 o equivalent en

qualitati preu

Av. Alcalde 9 arcs 5

Palau

Arc format per 2 unitats: SHOTTING STAR PATTERN 1ZQ WW- 3,054 x 1,842 +
CW (9 ut) de la marca PRILUX amb referéncia 529952 o 3,054 x 1,842
equivalent en qualitat i preu + SHOTTING STAR PATTERN DCHO

WW-CW (9 ut) de la marca PRILUX amb referéncia 529969 o

equivalent en qualitat i preu

Carrer Major 8 ut 4

TECHO DE LUZ SCREEN LIGHT 2X30 M WW/CW amb referencia 2x30

386135 o equivalent en qualitat i preu

Carrer Corsini 7 ut 4

4 ut

4 ut

SHINNING VENUS STAR WW (7ut) de la marca PRILUX amb 0,90x0,90
referéncia 631976 o equivalent en qualitat i preu +

SCREENLIGHT 2x1,5M CW CB/BL (4ut) de la marca PRILUX amb 2x1,5
referencia 953108 o equivalent en qualitat i preu

CABLE ALIM. SMART LINK BLANCO C/REC IP44 de la marca 1,65

PRILUX amb referéncia 977722 o equivalent en qualitat i preu

Carrer del Grau 5 arcs 4

Arc format per 2 unitats: FLOWER STAR WW-CW (5+5 ut) de la 2,552 x1,286 +
marca PRILUX amb referéencia 209403 o equivalent en qualitati 2,552 x1,286

preu

Carrer Estel 3arcs 4

3ut

Arc format per 2 unitats: STAR FLAKE CW 120CM (3ut) de la ©1,20 + 2x1,5
marca PRILUX amb referéncia 194051 o equivalent en qualitat i

preu + SCREENLIGHT 2X1,5M WW CB/BL (3 ut) amb referéncia

995177 o equivalent en qualitat i preu

Cable alimentacié SMART LINK BLANCO C/REC IP 44 amb 1,65

referencia 977722 o equivalent en qualitat i preu

Carrer 3arcs 4

Parlament

3ut

Arc format per 2 unitats: STAR FLAKE CW 120CM (3ut) de la 21,20 + 2x1,5
marca PRILUX amb referéncia 194068 o equivalent en qualitat i

preu + SCREENLIGHT 2X1,5M WW CB/BL (3 ut) amb referéncia

995177 o equivalent en qualitat i preu

Cable alimentacié SMART LINK BLANCO C/REC IP 44 amb 1,65

referencia 977722 o equivalent en qualitat i preu

Carrer Sant 3arcs 4

Miquel

3ut

Arc format per 2 unitats: STAR FLAKE CW 120CM (3ut) de la 21,20 + 2x1,5
marca PRILUX amb referéncia 194075 o equivalent en qualitat i

preu + SCREENLIGHT 2X1,5M WW CB/BL (3 ut) amb referéncia

995177 o equivalent en qualitat i preu

Cable alimentacié SMART LINK BLANCO C/REC IP 44 amb 1,65

referencia 977722 o equivalent en qualitat i preu

Carrer Miquel 11 arcs 5
Granell - Av.
Madrid

Arc format per 3 unitats: 1 unitat OLAS Y ESTRELLAS IZQUIERDA 2x130+
200X130CM (11ut) de la marca PRILUX amb referéncia 597685 2x2+2x 1,30
0 equivalent en qualitat i preu + 1 unitat OLAS Y ESTRELLAS

CENTRAL 200x200CM (11ut) de la marca PRILUX amb

referencia 597593 o equivalent en qualitat i preu + 1 unitat

OLAS Y ESTRELLAS DERECHA 200X130CM (11ut) de la marca

PRILUX amb referéncia 597661 o equivalent en qualitat i preu
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Av. Sant Jaume 1 ut 13-15 BONES FESTES FREESTYLE 4M WARM WHITE amb referéncia 3,894x0,602
373821 de la marca PRLIUX o equivalent en qualitat i preu
4ut SCREENLIGHT 2X1,5M CW CB/BL amb referéncia 953108 o 2x1,5
equivalent en qualitat i preu
4ut Cable alimentacié SMART LINK BLANCO C/REC IP 44 amb 1,65
referencia 977722 o equivalent en qualitat i preu
4ut SHINNING ANTARES WW 100X87CM amb referencia 654364 o 1x0,87
equivalent en qualitat i preu
Carrer Navarra 6 arcs 4 Arc format per 2 unitats de ACANTO BLUE-COOL WHITE 2,496 x 1,067 +
(6ut+6ut) de la marca PRILUX amb referéncia 386012 o +2,496 x 1,067
equivalent en qualitat i preu
Carrer 4 arcs 4 Arc format per 2 unitats de ACANTO BLUE-COOL WHITE 2,496 x 1,067 +
Tarragona (4ut+4ut) de la marca PRILUX amb referencia 386012 o + 2,496 x 1,067
equivalent en qualitat i preu
Carrer Verge 2 arcs 12 Arc format per: 1 unitat OLAS Y ESTRELLAS DRCHA 200X130CM 2x1,30
de Montserrat (2ut) de la marca PRILUX amb referéncia 567661 o equivalent +2x1,30

en qualitati preu + 1 unitat OLAS Y ESTRELLAS 1ZQ 200X130CM
(2ut) de la marca PRILUX amb referéncia 597685 o equivalent

en qualitat i preu

Carrer Verge 3 arcs 14 Arc format per 2 elements de OLAS Y ESTRELLAS CENTRAL 2x2+2x2
del Pilar (3ut+3ut) 200X200CM de la marca PRILUX amb referéncia
597593 o equivalent en qualitat i preu
Grau 3ut BONES FESTES AMB COMETA 500X140CM amb referencia 525x1,70
Av. Alcalce 385701 de la marca PRLIUX o equivalent en qualitat i preu
Palau
Av. Santa
Barbara

* Cal preveure que per raons d'obres o altres circumstancies justificades es podra modificar

puntualment la ubicaci6 d'algun dels elements.

Arbrat Av. de la Rapita*

Unitats Descripcié

102ut Llums LED String PLUS 180 amb referencia 995115 de la marca PRILUX o equivalent en qualitat i preu

Cable alimentacié Smart link blanco C/REC IP44 amb referéncia 977722 de la marca PRILUX o equivalent en

102ut qualitati preu

* Cal preveure que per raons d'obres o altres circumstancies justificades es podra modificar

puntualment la ubicacié d'algun dels elements.
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Figures (millores)

Dimensions
Unitats Descripcié element (en m)
1ut GIANT CONE 12,31 m d'algada STRINHG PLUS CW-WW 230V de la marca PRILUX + LILIUM 13,48 x 4,98
amb referéncia 511643 o equivalent en qualitat i preu
2 ut PORTALADA DOBLE ESTRELLA 3D de la marca PRILUX amb referéncia 658317 o equivalent en 3,169x1,9x0,45 +
qualitat i preu 3,169x1,9x0,45
Tut NACIMIENTO 3D SIMPLE TAPIZ de la marca PRILUX amb referencia 511339 o equivalent en 3,698x3,798x
qualitat i preu 0,86
1ut TOY TRAIN 2D WW de la marca PRILUX amb referéncia 509480 o equivalent en qualitatipreu  2,43x 1,73
6 ut STRING PLUS 180 LED WW 12M CB/BL CP/CL amb referencia 995115 o equivalent en qualitat
i preu
30t CABLE ALIM. SMART LINK BLANCO C/REC IP44 amb referéncia 977722 o equivalent en
qualitat i preu
1ut TOY SOLDIER 2D WW de la marca PRILUX de la marca PRILUX amb referencia 509435 o 2,11x0,80
equivalent i preu
Tut RENO 3D 120CM 240 L CW de la marca PRILUX amb referéncia 563246 o equivalent en 1,18x0,56x0,32
qualitat i preu
1ut RENO 3D 180CM 360 L CW de la marca PRILUX amb referéncia 563284 o equivalent en 1,80%0,85x0,35
qualitat i preu
Fagana Ajuntament
2ut FLEXILIGHT WW 45M 230V 36LED CORTE 1M de la marca PRILUX amb referéncia 995085 o 2X(45x1)
equivalent en qualitat i preu
3ut ICICLE 174 3X0,9M WW CB/BL amb referéncia 163552 o equivalent en qualitat i preu 3x(3x0,90)
Tut Cable alimentacié SMART LINK BLANCO C/REC IP 44 amb referéncia 977722 o equivalent en
qualitati preu
8ut SCREENLIGHT 24V 2X3M WW C/TRANS amb referéncia 192163 o equivalent en qualitat i preu 8x(2x3)
8ut FUENTE DE ALIMENTACION 150W 24V IP66 amb referéncia 481687 o equivalent en qualitat i
preu
4ut ARKAID WARM WHITE-COOL WHITE amb referéencia 415101 o equivalent en qualitat i preu 1,16x1,16
Facana Mercat
2ut STRING PLUS 180 LED WW 12M CB/BL CP/CL amb referéncia 995115 o equivalent en qualitat 12m
i preu
3ut ICICLE 174 3X0,9M WW CB/BL amb referencia 163552 o equivalent en qualitat i preu 3x0,9
Tut Cable alimentacié SMART LINK BLANCO C/REC IP 44 amb referéncia 977722 o equivalent en

qualitat i preu

L'empresa garantira que disposa d'elements decoratius suficients per cobrir tots els punts

definits. Aixi mateix, caldra assegurar una estética actual, acurada i coherent en tot el municipi.

Tots els elements a instal-lar seran totalment nous lo qual s'haura d'acreditar.

511



__J

Ajuntament d’Amposta 2023-024-SU_PPTP

Regidoria de Comerg
i Mercat Municipal

Les lluminaries ornamentals seran de tipus LED o tecnologia equivalent per garantir el baix

consum eléctric durant tot el periode d’encesa i funcionament.
En tot cas s’ha de donar compliment a:

- RD 1890/2008, de 14 de novembre, pel qual s'aprova el Reglament d'eficiéncia energética
en instal-lacions d'enllumenat exterior.

- RD 842/2002, de 18 d'agost, pel qual s'aprova el Reglament electrotécnic de baixa tensio.

Des del punt de vista energetic, si totes les lluminaries instal-lades en el seu comput de potéencia
tenen més d'1 kw, la poténcia maxima instal-lada per unitat de superficie (W/m2), sera la donada

a la taula segtent segons la ITC-EA-02, nivells d'il-luminacié:

Amplada del carrer entre faganes Poténcia maxima instal-lada per unitat de superficie
finsa10 m 10 W/m2
entre 10i 20 m 8 W/m2
més de 20 m 6 W/m2

Pel que fa a la seguretat de les installacions d'enllumenat ornamental, s’ha de donar
compliment al Reglament electrotécnic de baixa tensid i, en especial, a la Instruccié técnica

complementaria ITC-BT-34, Instal-lacions amb finalitats especials. Fires, i estands.
Els equips instal-lats han de poder protegir-se davant els segients agents:

a) Influencies externes, com ara l'aigua, les temperatures extremes, el vent o els xocs
mecanics.

b) Contactes directes.

¢) Contactes indirectes (dispositiu diferencia, el corrent assignat del qual no superi els
30mA).

d) Sobreintensitats, mitjancant un dispositiu de proteccié apropiat, situat a l'origen del
circuit.

e) Foc. L'equip eléctric estara construit de tal manera que davant un possible error no doni
lloc a una situaci6 perillosa.

f) S'utilitzaran cables flexibles de caracteristiques constructives segons UNE 21.027 o UNE
21.031.

L'empresa adjudicataria haura de subministrar els equips ornamentals en régim d'arrendament

per les dates indicades, a instal-lar els equips eficients energeticament i segurs per a les
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instal-lacions i les persones, i a mantenir en correcte estat de funcionament cadascuna de les

figures ornamentals d’enllumenat de Nadal.

L'enllumenat estara format per llums tipus LED, I'estructura de subjeccidé i forma, cablejat
eléctric, i les connexions a la xarxa d’enllumenat exterior. Aquests equips disposaran també de

les proteccions eléctriques respectives.

En cas que alguns dels equips sortis defectu6s o s'espatlli per I'is normal de funcionament,
I'empresa adjudicataria haura de subministrar un altre equip de les mateixes caracteristiques o,

si no fos possible, de caracteristiques semblants a les originals.

En cas que es produeixin desperfectes durant el muntatge o desmuntatge dels elements
instal-lats, aquests s'hauran de notificar a 'Ajuntament i a la persona titular del bé afectat,

assumint el contractista la responsabilitat que li correspongués.

D’altra banda, si es despengen alguns elements o hi ha alguns desperfectes a causa del vent o
altres factors climatoldgics correra a carrec de l'adjudicatari tornar a restablir els elements

afectats i tornar-los a posar en funcionament.

3. Descripcio6 dels treballs

A més a més del subministrament dels elements decoratius, I'adjudicatari haura de realitzar com

a minim les seglients tasques:

- Transport dels materials fins a les ubicacions establertes

- Descarrega i muntatge dels materials

- Installaci6, si s'escau, de les xarxes de distribucié des de la xarxa d'enllumenat public
necessaries per a la posada en marxa de les instal-lacions

- Vigilancia, manteniment i conservacié dels suports i xarxes instal-lats durant el periode
dels treballs aixi com el muntatge i desmuntatge de la instal-lacié.

- Quantes proves siguin necessaries, previes a la posada en marxa de les instal-lacions,
segons els serveis técnics municipals.

- Desmuntatge de les instal-lacions amb la retirada de tots els elements de la mateixa
(tensors, quadres de maniobra...) deixant I'entorn i les instal-lacions en el seu estat
original.

- Emmagatzematge del material i tasques de manteniment entre campanya i campanya

per tal de garantir el bon funcionament de I'enllumenat.
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L'empresa subministradora s'ha de fer carrec del manteniment i reposicié del material espatllat

per altre de les mateixes caracteristiques durant el periode de la Campanya de Nadal pertinent.

Abans de comencar el muntatge es dura a terme per part de I'adjudicatari un reconeixement de
tots els ancoratges i altres elements, redactant una relaci6 detallada de l'estat en queé es troben.
Dels que presentin deficiencies o alguna causa de lesi6 futura, s'lacompanyaran de fotografies i
es solventaran per part de l'adjudicatari. Si no es notifica una anomalia als Serveis Técnics
Municipals, s'entendra que les fixacions dels diferents elements a instal-lar es consideren

segures i han estat comprovades.

Correspon a l'adjudicatari realitzar els calculs estructurals necessaris per tal de garantir la
seguretat de les estructures que s'installin, tenint en consideracioé el pes de les peces i les
possibles sobrecarregues generades pel vent, la pluja i altres agents climatics o condicionants,
tot i garantint el compliment de la normativa vigent en matéria de seguretat estructural i

eléctrica.

Caldra especificar el tipus de muntatge, caracteristiques, distribucio, ubicaci6, formes de fixacio i

ancoratge.

NOTA

Les omissions o la manca de descripcid dels detalls que siguin indispensables per dur a terme
correctament tots els treballs objecte d'aquest contracte no eximeixen a l'adjudicatari de I'execucié
dels esmentats detalls, que s’hauran de realitzar segons el bon ofici i costum, com si haguessin
estat efectivament descrits. Per a tot el que no s'especifica a la resta de pardagrafs cal tenir en

compte el criteri del técnic municipal assignat.
4. Procediment per a I'execucié6 dels treballs
4.1. Calendari

L'empresa adjudicataria podra realitzar els treballs d'instal-lacié i muntatge del material a la via

publica, cada any, com a maxim la primer quinzena del mes de novembre, data maxima en queé

ha d'estar finalitzada, comprovada i connectada al subministrament electric seguint les

indicacions que determinin els serveis técnics municipals.

El primer any, la data d'instal-lacié anira condicionada a la data de formalitzacié del contracte i es

consensuara amb I'Ajuntament, sent com a maxim el 29 de novembre.
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Els llums han d'estar encesos, com a molt tard, des del dia de I'encesa de I'enllumenat nadalenc

(data a consensuar) fins al 6 de gener, ambdds inclosos.

Entre les dates compreses entre el primer dia laborable després del 6 de gener i 30 de gener de
any en curs, l'adjudicatari haura de procedir a la desinstal-lacioé i retirada dels elements

ornamentals i sistemes de subjecci6.

5. Responsabilitat de I'adjudicatari

L'adjudicatari sera responsable de les interrupcions totals o parcials del funcionament de la
instal-lacio i dels elements no produides per la falta d'energia en les escomeses, aixi com de tots
els accidents, danys o perjudicis de qualsevol naturalesa, causats per les instal-lacions o els
elements ornamentals, o com a consequéncia de la realitzacié dels treballs de muntatge,

desmuntatge i manteniment, durant la prestaci6 objecte del contracte.

Si es produeixen danys a les instal-lacions o als elements que puguin comportar perill per a les

persones o béns, s'ordenara la seva immediata reparacio o retirada.

L'empresa contractista esta obligada a comunicar a I'Ajuntament aquests danys, aixi com

I'actuacié que s'hagi realitzat per subsanar-los.

L'empresa adjudicataria esta obligada a disposar d'una podlissa de responsabilitat civil i
respondra de les seves accions, i de les del personal que presti els seus serveis, aixi com de les

altres persones per qui hagi de respondre d'acord amb la legislacio vigent.

Responsabilitat del personal: L'Ajuntament d’Amposta no tindra cap relacié juridica, laboral o de
qualsevol indole amb el personal de I'empresa adjudicataria, ni durant la vigéncia del contracte
ni a lacabament daquest, i aniran a compte de ladjudicatari totes les obligacions,

indemnitzacions i responsabilitats que neixin a causa d'aquest.

6. Coordinacié entre empresa adjudicataria i Ajuntament

Durant la realitzacié dels treballs I'empresa adjudicataria nomenara una persona per coordinar
tots els treballs, sent I'Unic interlocutor valid amb I'Ajuntament i amb capacitat per prendre les

decisions que exigeix la prestaci6 del contracte.
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El coordinador dels treballs disposara d'una adreca de correu electronic i un teléfon de contacte,
disponible les vint-i-quatre hores (24h) del dia per rebre qualsevol incidéncia de l'objecte del

contracte per part dels Serveis Técnics Municipals.
Per les questions técniques es coordinara amb els serveis técnics municipals.

Per la resta de questions es coordinara amb la responsable de la licitacio, la técnica de Comerg.

7. Projecte técnic

Les empreses licitadores presentaran juntament amb la seva oferta els seglients documents:
- Fitxa amb la descripcié de les caracteristiques tecniques de cada element i fotografia.
- Declaracio responsable conforme el material a instal-lar és nou.

- Declaraci6 responsable i compromis conforme es disposa del material en stock i compromis

d'instal-lacié en les dates marcades.

Si no s'aporta la documentacié i es compleixen els requisits no es podra acceptar la propostai el

licitador quedara exclos.

Amposta, a data de la signatura electronica.

Anna Navarro Gilabert

Técnica de Comerg
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Annex. Fitxes tecniques
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IP65
217,1x

1.164leds

8,5kg

8mm
Ox3mm

Nple T5




Baltasar PRILUX o

eConcept *
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
I [] [ | W
567213 flexi STRING 96W

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes




PRILUX

MADE IN SPAIN

Desing by PRILUX

luminio alea-
ole T5




Camello PRILUX “*as
eConcept *
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
(i [] W
567220 flexi 36W

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

2.127




MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX




lce Waves DRILUX ‘e
oo °
Pattern Central eConcept  *
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
(] ] [ | w
560306 flexi STRING [PLUS] 9w

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

1.695




PRILUX

PRILUX
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<
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Desing by
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lce Waves DRILUX "
oo °
Pattern Lateral eConcept  *
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
(] ] [ | w
560290 flexi STRING [PLUS] 87W

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes




PRILUX ‘oo

54m

Ice Waves Pattern LATERAL Ice Waves Pattern CENTRAL Ice Waves Pattern LATERAL

Ice Waves Pattern Ice Waves Pattern Ice Waves Pattern Ice Waves Pattern
LATERAL LATERAL LATERAL LATERAL

4,25m

Ice Waves Pattern CENTRAL Ice Waves Pattern CENTRAL Ice Waves Pattern CENTRAL

OPCION DE COMPOSICION/ COMPOSITION OPTION
OPTION DE COMPOSITION/ OPGAO DE COMPOSIGAO




PRILUX °

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

CENTRAL CENTRAL
IZQUIERDO DERECHO




Pattern Central 2(50'“"0‘% g

Shotting Star

Referencias/ References/ Références/ Referéncias

il i ] [ w
529983 560191 flexi STRING 70,67W

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

1.782

1.981




MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

LATERAL
IZQUIERDO

LATERAL
DERECHO




Pattern Lateral 2(50'”"0‘% g

Shotting Star

Referencias/ References/ Références/ Referéncias

il i ] [ w
529952 529969 flexi STRING 141,33W

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

1.842

3.054




PRILUX ‘oo

v

Shotting Star Pattern LATERAL + Shotting Star Pattern CENTRAL + Shotting Star Pattern CENTRAL . Shotting Star Pattern LATERAL
izquierda (529952) izquierda (529983) derecha (560191) derecha (529969)

Shotting Star Pattern LATERAL + Shotting Star Pattern LATERAL
izquierda (529952) derecha (529969)

Shotting Star Pattern CENTRAL + Shotting Star Pattern CENTRAL
izquierda (529983) derecha (560191)

OPCION DE COMPOSICION/ COMPOSITION OPTION
OPTION DE COMPOSITION/ OPGAO DE COMPOSIGAO




PRILUX
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F/ *1 Led clignotant chaque 6
leds. P/ *1 Led piscando cada

E/ *1 Led flashing each 6 leds.
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N/ *1 Led flashing cada 6 leds.
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Techode Luz .

SCREENLIGHT PRILUX o«

FLASHING eConcept Se

Referencias/ References/ Références/ Referéncias

oy

I ) w K o

““““ e
386128 . 59W 8.000K 9lm/led
386135 . 59W 2.500K 8lm/led

IS

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

30.000

2.000

ESQUEMA INSTALACION/

INSTALLATION SCHEME/ Pt Producto/Product
SCHEMA DIINSTALLATION/ +

CCOUEMADE (? R Produit/Produto
INSTALAGAO

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CABLE ALIMENTACION SMART LINK (exterior)

mw o 4 9 wo@

ﬂ? IP44 Plug
R 995092 230vac Max 480W  Cll  ple o=t

S IP44 Plug
977722 230vac Max 480W  Cll  |pie o9




X
>
-
x
a R




Venus Star

o PRILUX ‘oo
Coleccion Shinning eConcept  *
Referencias/ References/ Références/ Referéncias

10 w
631976 flexi flexi PMMA 14,5W

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes




PRILUX "o

DIP LEC

Calle Mayor, Molins
Orihuela (Alicante)s




SCREENLIGHT

PRILUX

eConcept
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
I F wW K o @
953108 30W 8.000K 9lm/led
995177 m 30W 2.500K 8lm/led
995184 m 30W 2.500K 8Im/led
o

953115 m 30W

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

1.500

ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/
SCHEMA D'INSTALLATION/ ¢ R +
ESQUEMA DE

INSTALAGCAO

Producto/Product
Produit/Produto

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CABLE ALIMENTACION SMART LINK (exterior)

m o 4 w o @

tIjl:Q 995092 230Vac Max. 480W  Cl| IP44 Plug

P65 Conector

® P44 Plug
977722 230Vac Max. 480W  ClI IP65 Conector




PRILUX e

G.TRIAC PRILUX

Clinica San Miguel -
Pamplona




SCREENLIGHT

PRILUX

eConcept
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
I F wW K o @
953153 36,5W 8.000K 9lm/led
995191 m 36,5W 2.500K 8lm/led
995207 m 36,5W 2.500K 8Im/led
o

163712 m 36,5W

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

3.000

ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/
SCHEMA D'INSTALLATION/ ¢ R +
ESQUEMA DE

INSTALAGCAO

Producto/Product
Produit/Produto

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CABLE ALIMENTACION SMART LINK (exterior)

m o 4 w o @

tIjl:Q 995092 230Vac Max. 480W  Cl| IP44 Plug

P65 Conector

® P44 Plug
977722 230Vac Max. 480W  ClI IP65 Conector




DIP LEC
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SCREENLIGHT

PRILUX

eConcept
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
I F wW K o @
953177 T4\W 8.000K 9lm/led
163569 m T4\W 2.500K 8lm/led
163576 m T4W 2.500K 8Im/led
o

092609 m T4W

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

6.000

ESQUEMA INSTALACION/

INSTALLATION SCHEME/ X Producto/Product
SCHEMA D'INSTALLATION/ +

CSOUEMA DE (? R Produit/Produto
INSTALAGCAO

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CABLE ALIMENTACION SMART LINK (exterior)

m o 4 w o @

(? P44 Plug
R 995092 230Vac Max. 480W Cll P65 Conector

® P44 Plug
977722 230Vac Max. 480W  ClI IP65 Conector




PRIL

Q

G. TRIA

DIP LED

RE

PRILUX
eConcept

HiF>e g
= k&

=

Madrid

T | ___-_...u-_:_;;

C.C. Espacio Torrelodones
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HECTIn B

SCREENLIGHT:



SCREENLIGHT DRILUX e

° [ ]
) o
eConcept *
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
I F wW K o @
953191 150W 8.000K 9lm/led KQJ
146241 m 150W 2500K 8im/led =

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

9.000

ESQUEMA INSTALACION/

INSTALLATION SCHEME/ Producto/Product
SCHEMA DIINSTALLATION/ +

CCOUEMADE f? R Produit/Produto
INSTALAGAO

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CABLE ALIMENTACION SMART LINK (exterior)

mw o 4 9 wo@

ﬂ? IP44 Plug
R 995092 230Vac Max 480W  Cll R4 PG
S IP44 Plug
977722 230Vac  Max 480W  Cll o4 Plug




X
>
-
x
a R




Flower Star PRILUX oo

eConcept *
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
[ w
209403 Aexif=)] Aexif=)] 78W
209434 erHi flexi 78w

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes




PRILUX °

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

Y

T

Pletina 10 x 3mm
= Varilla @6mm




Star Flake PRILUX “*ves

Py
eConcept *
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
[ O w + T &

194037 flexi 33W @80cm 2,5kg 360leds 83x83x5cm
194013 fle)-(i 33W @80cm 2,5kg 360leds 83x83x5cm
194044 flexi 33W @80cm 2,5kg 360leds 83x83x5cm
194068 flexi S5IW @120cm 4,5kg 612leds 123x123x5¢cm
194051 flexi 5IW @120cm 4,5kg 612leds 123x123x5cm
194075 flexi 5IW @120cm 4.5kg 612leds 123x123x5cm

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes




PRILUX "o

DIP LEC

Calle Mayor, Molins
Orihuela (Alicante)s




SCREENLIGHT

PRILUX

eConcept
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
I F wW K o @
953108 30W 8.000K 9lm/led
995177 m 30W 2.500K 8lm/led
995184 m 30W 2.500K 8Im/led
o

953115 m 30W

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

1.500

ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/
SCHEMA D'INSTALLATION/ ¢ R +
ESQUEMA DE

INSTALAGCAO

Producto/Product
Produit/Produto

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CABLE ALIMENTACION SMART LINK (exterior)

m o 4 w o @

tIjl:Q 995092 230Vac Max. 480W  Cl| IP44 Plug

P65 Conector

® P44 Plug
977722 230Vac Max. 480W  ClI IP65 Conector




PRILUX e

G.TRIAC PRILUX

Clinica San Miguel -
Pamplona




SCREENLIGHT

PRILUX

eConcept
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
I F wW K o @
953153 36,5W 8.000K 9lm/led
995191 m 36,5W 2.500K 8lm/led
995207 m 36,5W 2.500K 8Im/led
o

163712 m 36,5W

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

3.000

ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/
SCHEMA D'INSTALLATION/ ¢ R +
ESQUEMA DE

INSTALAGCAO

Producto/Product
Produit/Produto

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CABLE ALIMENTACION SMART LINK (exterior)

m o 4 w o @

tIjl:Q 995092 230Vac Max. 480W  Cl| IP44 Plug

P65 Conector

® P44 Plug
977722 230Vac Max. 480W  ClI IP65 Conector




DIP LEC
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SCREENLIGHT

PRILUX

eConcept
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
I F wW K o @
953177 T4\W 8.000K 9lm/led
163569 m T4\W 2.500K 8lm/led
163576 m T4W 2.500K 8Im/led
o

092609 m T4W

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

6.000

ESQUEMA INSTALACION/

INSTALLATION SCHEME/ X Producto/Product
SCHEMA D'INSTALLATION/ +

CSOUEMA DE (? R Produit/Produto
INSTALAGCAO

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CABLE ALIMENTACION SMART LINK (exterior)

m o 4 w o @

(? P44 Plug
R 995092 230Vac Max. 480W Cll P65 Conector

® P44 Plug
977722 230Vac Max. 480W  ClI IP65 Conector




PRIL

Q

G. TRIA

DIP LED

RE

PRILUX
eConcept

HiF>e g
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SCREENLIGHT:



SCREENLIGHT DRILUX e

° [ ]
) o
eConcept *
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
I F wW K o @
953191 150W 8.000K 9lm/led KQJ
146241 m 150W 2500K 8im/led =

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

9.000

ESQUEMA INSTALACION/

INSTALLATION SCHEME/ Producto/Product
SCHEMA DIINSTALLATION/ +

CCOUEMADE f? R Produit/Produto
INSTALAGAO

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CABLE ALIMENTACION SMART LINK (exterior)

mw o 4 9 wo@

ﬂ? IP44 Plug
R 995092 230Vac Max 480W  Cll R4 PG
S IP44 Plug
977722 230Vac  Max 480W  Cll o4 Plug




PRILUX

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

Pletinal
Varilla 8mm




Pattern Central 2(50'“"0‘% g

Olasy Estrellas

Referencias/ References/ Références/ Referéncias

I N [ 7 w
597593 flexi STRING [PLUS] Fall Lite Smart 52w

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

2.000




MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

LATERAL
IZQUIERDO

LATERAL
DERECHO




Pattern Lateral 2(50'“"0‘% g

Olasy Estrellas

Referencias/ References/ Références/ Referéncias

il i ] [ 7 w
597685 597661 flexi STRING [PLUS] Fall Lite Smart 43W

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

-

2.000

1.300




PRILUX

Olasy Estrellas Pattern Olas y Estrellas Pattern
LATERAL LATERAL

Olasy Estrellas Pattern Olasy Estrellas Pattern Olasy Estrellas Pattern
LATERAL CENTRAL LATERAL

Olasy Estrellas Pattern Olasy Estrellas Pattern Olasy Estrellas Pattern Olasy Estrellas Pattern
LATERAL CENTRAL CENTRAL LATERAL

OPCION DE COMPOSICION/ COMPOSITION OPTION
OPTION DE COMPOSITION/ OPGAO DE COMPOSICAO
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ONES FESTES




Bones Festes 250

PRILUX “*osi

Referencias/ References/ Références/ Referéncias
I [] W
385084 flexi 66W
954273 flexi 66W

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

BOKES FESTES




Hz
[O]
:‘\T)‘:
’J_L‘
T

BONES FESTES
ONES FESTES




Bones Festes 400 RS
PRILUX “*as
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
I [] W
373821 flexi 90w
954280 flexi 90w

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

DIV @ /ORI
OV C IED VLD




PRILUX "o

DIP LEC

Calle Mayor, Molins
Orihuela (Alicante)s




SCREENLIGHT

PRILUX

eConcept
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
I F wW K o @
953108 30W 8.000K 9lm/led
995177 m 30W 2.500K 8lm/led
995184 m 30W 2.500K 8Im/led
o

953115 m 30W

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

1.500

ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/
SCHEMA D'INSTALLATION/ ¢ R +
ESQUEMA DE

INSTALAGCAO

Producto/Product
Produit/Produto

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CABLE ALIMENTACION SMART LINK (exterior)

m o 4 w o @

tIjl:Q 995092 230Vac Max. 480W  Cl| IP44 Plug

P65 Conector

® P44 Plug
977722 230Vac Max. 480W  ClI IP65 Conector




PRILUX e

G.TRIAC PRILUX

Clinica San Miguel -
Pamplona




SCREENLIGHT

PRILUX

eConcept
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
I F wW K o @
953153 36,5W 8.000K 9lm/led
995191 m 36,5W 2.500K 8lm/led
995207 m 36,5W 2.500K 8Im/led
o

163712 m 36,5W

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

3.000

ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/
SCHEMA D'INSTALLATION/ ¢ R +
ESQUEMA DE

INSTALAGCAO

Producto/Product
Produit/Produto

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CABLE ALIMENTACION SMART LINK (exterior)

m o 4 w o @

tIjl:Q 995092 230Vac Max. 480W  Cl| IP44 Plug

P65 Conector

® P44 Plug
977722 230Vac Max. 480W  ClI IP65 Conector




DIP LEC
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SCREENLIGHT

PRILUX

eConcept
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
I F wW K o @
953177 T4\W 8.000K 9lm/led
163569 m T4\W 2.500K 8lm/led
163576 m T4W 2.500K 8Im/led
o

092609 m T4W

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

6.000

ESQUEMA INSTALACION/

INSTALLATION SCHEME/ X Producto/Product
SCHEMA D'INSTALLATION/ +

CSOUEMA DE (? R Produit/Produto
INSTALAGCAO

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CABLE ALIMENTACION SMART LINK (exterior)

m o 4 w o @

(? P44 Plug
R 995092 230Vac Max. 480W Cll P65 Conector

® P44 Plug
977722 230Vac Max. 480W  ClI IP65 Conector




PRIL

Q

G. TRIA

DIP LED

RE

PRILUX
eConcept
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SCREENLIGHT:



SCREENLIGHT DRILUX e

° [ ]
) o
eConcept *
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
I F wW K o @
953191 150W 8.000K 9lm/led KQJ
146241 m 150W 2500K 8im/led =

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

9.000

ESQUEMA INSTALACION/

INSTALLATION SCHEME/ Producto/Product
SCHEMA DIINSTALLATION/ +

CCOUEMADE f? R Produit/Produto
INSTALAGAO

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CABLE ALIMENTACION SMART LINK (exterior)

mw o 4 9 wo@

ﬂ? IP44 Plug
R 995092 230Vac Max 480W  Cll R4 PG
S IP44 Plug
977722 230Vac  Max 480W  Cll o4 Plug




PRILUX “*ve




Antares R Uy
Coleccion Shinning o

eConcept *
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
I O ] w
654364 flexi STRING PMMA nw

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes




PRILUX “*ve




Acanto PRILUX *osv

eConcept *
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
I [ | W
385992 flexi flexi STRING 55W
386005 flexi flexi STRING 55W
386012 flexi flexi STRING 55W

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

2.496




PRILUX “*ve



http://www.grupoprilux.com/productos/01/leyenda/ft-leyenda-econcept-tecnico.pdf

Bones Festes 250

PRILUX “‘oer
con Cometa eConcept .
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
(] w
385695 flexi flexi 78W

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes




PRILUX “*ve



http://www.grupoprilux.com/productos/01/leyenda/ft-leyenda-econcept-tecnico.pdf

Bones Festes 500

PRILUX “‘oer
con Cometa eConcept .
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
(] w
385701 Aexif=) Aexif=) 156W

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes
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ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES:

e Este producto puede ser utilizado en exterior e interior.

+ iEste es un producto decorativol No es un juguete, manténgase fuera del
alcance de nifnos pequenos.

¢ No manipule el producto mientras éste se encuentre en funcionamiento.
¢ No cortar, cambiar o acortar este producto bajo ningin concepto.

* No use nunca este producto en contacto con agua o con las manos
humedas.

e Asegurese siempre que todas las conexiones estdn bien colocadas, apre-

tadas y selladas adecuadamente.

e Compruebe siempre que todas las conexiones estén aseguradas con el
tubo retrdctil correspondiente.

* Proteja todos los cables contra posibles danos.

e Lasldmparas no son intercambiables.

¢ No conecte nunca el producto con cualquier otro.

* Siel producto es defectuoso deberd desecharse.

e Elimine adecuadamente cualquier producto defectuoso.

¢ Nunca coloque o utilice este producto cerca de fuentes de calor.
¢ Desconecte la corriente antes de instalar el producto.

e En el caso de preguntas técnicas, consulte siempre a un técnico espe-
cializado.

TODAS LAS GUIRNALDAS LUMINOSAS Y MOTIVOS
PRILUX, REQUIEREN UN MANTENIMIENTO ANTES DE
SU USO QUE IMPLICA REVISAR TODOS LOS EMPAL-
MES Y CONEXIONES (INCLUYENDO TAPA FINAL)
PARA ASEGURARSE DE QUE EL MATERIAL TENGA LA
ESTANQUEIDAD CORRECTA.

AVISO

ANTES DE COMENZAR LA INSTALACION DE ESTE
PRODUCTO, POR FAVOR, LEA ATENTAMENTE LAS INS-
TRUCCIONES Y GUARDELAS EN UN SITIO SEGURO.
LA INSTALACION DEBE REALIZARLA PERSONAL CUA-
LIFICADO. .

LA INADECUADA MANIPULACION DE LOS COMPO-
NENTES O DEL PROPIO PRODUCTO PODRIA DANAR
EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO DE ESTE EQUIPO,
QUEDANDO ANULADA LA GARANTIA DEL FABRI-
CANTE. ]

QUEDA ANULADA LA GARANTIA DEL FABRICANTE: S
LA INSTALACION NO SE REALIZA SEGUN LO INDICA-
DO EN EL REBT 2002. )

ES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO LA APLICACION
DE ITC BT09-4 DEL REBT (INSTALACION DE PROTEC-
TORES DE SOBRETENSIONES EN LINEAS Y RECEP-
TORES) PARA INSTALACIONES INDUSTRIALES Y DE
ALUMBRADO PUBLICO. LA GARANTIA NO CUBRE
DANOS PRODUCIDOS POR SOBRETENSIONES EN RE-
CEPTORES SIN PROTECTORES DE SOBRETENSIONES.

ES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO LA APLICACION
DE ITC BT19 (INSTALACIONES INTERIORES O RECEP-
TORAS. PRESCRIPCIONES GENERALES)

ES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO LA APLICACION
DE ITC BT34 (INSTALACIONES CON FINES ESPECIA-
LES. FERIAS Y STANDS)




1/

2/

Q\\

2/6



/MONTAJE/REPARACION DE TRAMO DE FLEXILIGHT CON EMPALME

1 2
Localice el tramo de hilo a reparar Cor‘re_ un Trqmo de hilo nuevoy selle
y eliminelo. los orificios internos de ambos extre-

mos con 2 o 3cm de silicona.

3 4
Inserte un conector introduciendo
las patillas metdlicas a través de los
orificios de los cables metdlicos del
interior del hilo.

ATENCION!

ASEGURESE DE QUE LA POLARIDAD
Y EL SENTIDO DE LA CORRIENTE SON
LOS CORRECTOS.

Introduzca el termorretractil por uno
de los extremos del hilo para su pos-
terior sellado.

5 [
Proceda a unir los dos extremos del Coloque el termorretractil sobre la
hilo mediante el conector rellenan- junta de los dos framos de hilo.

do el orificio con 2cm de silicona.




/MONTAJE/REPARACION DE TRAMO DE FLEXILIGHT CON EMPALME

7/8

Selle la junta calentando el termo-
rretréctil.

9/10/11

Repita este proceso en los extremos
de los tramos a sustituir colocando
un tapdén para rematar los tramos
finales del hilo. No olvide rellenar los
orificos con silicona.

12

Fije los tframos de hilo a la estructura
del motivo.



/MONTAJE/REPARACION DE CABLE ALIMENTACION

1

Proceda a unir el cable de alimentacién o en el empalme estanco insertan-
do previamente el termorretrdctil en uno de los dos elementos.

IIII9

2

Conecte las clavijas del cable de alimentacién y el empalme estdnco, ros-
cando la tapa posteriormente.

3

Coloque el termorretrdctil sobre la unidn de los dos elementos.

6IIII

4 5

Caliente el termorretractil para se- Rellene los orificios internos del ex-

llar la junta. tremo del hilo con 2 o 3cm de sili-
cona.
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6 ATENCION!

Proceda realizar la union enfre cable de ohmentoqon e hilo mser’rgndo el co- ASEGURESE DE QUE LA POLARIDAD Y EL SENTIDO DE LA CORRIENTE SON LOS
nector adecuado entre ambos elementos. Previamente debe introducirse CORRECTOS

un termorretractil para su posterior sellado.

7 8

Una vez unidos los dos extremos Coloque el termorretractil sobre la
aplique y extienda silicona sobre la unién de los elementos y aplique
unién y parte del hilo. calor para su correcto sellado.

&

/RECOMENDACION

Se recomienda la revisién de todas las conexiones y empalmes de los motivos y productos de Navidad antes y después de su puesta en funcionamiento en cada campana para evitar
la dilatacion de juntas y condensaciones.

Se recomienda NO dejar expuesto a la intemperie el hilo luminoso mds de un ano para evitar su degracién por los rayos ultravioletas del sol.

Es recomendable la desinstalacion del producto al finalizar cada campana.

SEDE CENTRAL DELEGACION NORESTE DELEGACION BRASIL

C/ Rio Jarama n° 149 C/ Bellvei 11-17 Prilux do Brasil

45007, Toledo (Espanal) Poligono Can Salvatella. Comércio de lluminacdo LTDA
Tel.: 92523 38 12 08210, Barberd del Vallés CNPJ: 16.863.522/0001-57

Fax: 925 23 38 80 (Barcelona) Rua das Castanheiras
Tel.: 93719 23 29 N° 200 galpdo 82,

r||LJX Fax: 93 719 25 90 Jardim $&0 Pedro
CEP 13187-065 Hortolandia (SP)

)v] fIin www.grupoprilux.com
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DIMENSIONES (X-Y) POTENCIA PESO

5250 x 1700mm 156W 26Kg

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES:

e Este producto puede ser utilizado en exterior e interior.

+ iEste es un producto decorativol No es un juguete, manténgase fuera del
alcance de nifnos pequenos.

¢ No manipule el producto mientras éste se encuentre en funcionamiento.
¢ No cortar, cambiar o acortar este producto bajo ningin concepto.

* No use nunca este producto en contacto con agua o con las manos
humedas.

e Asegurese siempre que todas las conexiones estdn bien colocadas, apre-

tadas y selladas adecuadamente.

e Compruebe siempre que todas las conexiones estén aseguradas con el
tubo retrdctil correspondiente.

* Proteja todos los cables contra posibles danos.

e Lasldmparas no son intercambiables.

¢ No conecte nunca el producto con cualquier otro.

* Siel producto es defectuoso deberd desecharse.

e Elimine adecuadamente cualquier producto defectuoso.

¢ Nunca coloque o utilice este producto cerca de fuentes de calor.
¢ Desconecte la corriente antes de instalar el producto.

e En el caso de preguntas técnicas, consulte siempre a un técnico espe-
cializado.

MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

TODAS LAS GUIRNALDAS LUMINOSAS Y MOTIVOS
PRILUX, REQUIEREN UN MANTENIMIENTO ANTES DE
SU USO QUE IMPLICA REVISAR TODOS LOS EMPAL-
MES Y CONEXIONES (INCLUYENDO TAPA FINAL)
PARA ASEGURARSE DE QUE EL MATERIAL TENGA LA
ESTANQUEIDAD CORRECTA.

AVISO

ANTES DE COMENZAR LA INSTALACION DE ESTE
PRODUCTO, POR FAVOR, LEA ATENTAMENTE LAS INS-
TRUCCIONES Y GUARDELAS EN UN SITIO SEGURO.
LA INSTALACION DEBE REALIZARLA PERSONAL CUA-
LIFICADO. .

LA INADECUADA MANIPULACION DE LOS COMPO-
NENTES O DEL PROPIO PRODUCTO PODRIA DANAR
EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO DE ESTE EQUIPO,
QUEDANDO ANULADA LA GARANTIA DEL FABRI-
CANTE. ]

QUEDA ANULADA LA GARANTIA DEL FABRICANTE: S
LA INSTALACION NO SE REALIZA SEGUN LO INDICA-
DO EN EL REBT 2002. )

ES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO LA APLICACION
DE ITC BT09-4 DEL REBT (INSTALACION DE PROTEC-
TORES DE SOBRETENSIONES EN LINEAS Y RECEP-
TORES) PARA INSTALACIONES INDUSTRIALES Y DE
ALUMBRADO PUBLICO. LA GARANTIA NO CUBRE
DANOS PRODUCIDOS POR SOBRETENSIONES EN RE-
CEPTORES SIN PROTECTORES DE SOBRETENSIONES.

ES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO LA APLICACION
DE ITC BT19 (INSTALACIONES INTERIORES O RECEP-
TORAS. PRESCRIPCIONES GENERALES)

ES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO LA APLICACION
DE ITC BT34 (INSTALACIONES CON FINES ESPECIA-
LES. FERIAS Y STANDS)
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/MONTAJE/REPARACION DE TRAMO DE FLEXILIGHT CON EMPALME

1 2
Localice el tramo de hilo a reparar Cor‘re_ un Trqmo de hilo nuevoy selle
y eliminelo. los orificios internos de ambos extre-

mos con 2 o 3cm de silicona.

3 4
Inserte un conector introduciendo
las patillas metdlicas a través de los
orificios de los cables metdlicos del
interior del hilo.

ATENCION!

ASEGURESE DE QUE LA POLARIDAD
Y EL SENTIDO DE LA CORRIENTE SON
LOS CORRECTOS.

Introduzca el termorretractil por uno
de los extremos del hilo para su pos-
terior sellado.

5 [
Proceda a unir los dos extremos del Coloque el termorretractil sobre la
hilo mediante el conector rellenan- junta de los dos framos de hilo.

do el orificio con 2cm de silicona.
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7/8

Selle la junta calentando el termo-
rretréctil.

9/10/11

Repita este proceso en los extremos
de los tramos a sustituir colocando
un tapdén para rematar los tramos
finales del hilo. No olvide rellenar los
orificos con silicona.

12

Fije los tframos de hilo a la estructura
del motivo.
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1

Proceda a unir el cable de alimentacién o en el empalme estanco insertan-
do previamente el termorretrdctil en uno de los dos elementos.

IIII9

2

Conecte las clavijas del cable de alimentacién y el empalme estdnco, ros-
cando la tapa posteriormente.

3

Coloque el termorretrdctil sobre la unidn de los dos elementos.

6IIII

4 5

Caliente el termorretractil para se- Rellene los orificios internos del ex-

llar la junta. tremo del hilo con 2 o 3cm de sili-
cona.




/MONTAJE/REPARACION DE CABLE ALIMENTACION

6 ATENCION!

Proceda realizar la union enfre cable de ohmentoqon e hilo mser’rgndo el co- ASEGURESE DE QUE LA POLARIDAD Y EL SENTIDO DE LA CORRIENTE SON LOS
nector adecuado entre ambos elementos. Previamente debe introducirse CORRECTOS

un termorretractil para su posterior sellado.

7 8

Una vez unidos los dos extremos Coloque el termorretractil sobre la
aplique y extienda silicona sobre la unién de los elementos y aplique
unién y parte del hilo. calor para su correcto sellado.

&

/RECOMENDACION

Se recomienda la revisién de todas las conexiones y empalmes de los motivos y productos de Navidad antes y después de su puesta en funcionamiento en cada campana para evitar
la dilatacion de juntas y condensaciones.

Se recomienda NO dejar expuesto a la intemperie el hilo luminoso mds de un ano para evitar su degracién por los rayos ultravioletas del sol.

Es recomendable la desinstalacion del producto al finalizar cada campana.

SEDE CENTRAL DELEGACION NORESTE DELEGACION BRASIL

C/ Rio Jarama n° 149 C/ Bellvei 11-17 Prilux do Brasil

45007, Toledo (Espanal) Poligono Can Salvatella. Comércio de lluminacdo LTDA
Tel.: 92523 38 12 08210, Barberd del Vallés CNPJ: 16.863.522/0001-57

Fax: 925 23 38 80 (Barcelona) Rua das Castanheiras
Tel.: 93719 23 29 N° 200 galpdo 82,

r||LJX Fax: 93 719 25 90 Jardim $&0 Pedro
CEP 13187-065 Hortolandia (SP)

)v] fIin www.grupoprilux.com
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CAPSULA CLARA PRILUX =&

STRING[PLUS] 180

Referencias/ References/ Références/ Referéncias

1] W, w K ¢

4
995108 3w oW 8.000K 9lm/led
163651 m 3w 10w 8.000K 9lm/led
995115 m 3w 10w 2.500K 8Im/led
995122 m 3w oW 2.500K 8lm/led
546577 m 3W oW 2.000K 7Im/led
546584 3w 10W 2.000K 7Im/led
163477 3w 10W
477987 3w 10W
477949 m 3w 10W
163507 m 3w 10w
163491 m 3w 10w
542227 m 3W oW
163514 3W 10W
477932 3w 10W
388153 3w 10w
388160 3w 10w

Rlfelfel [e] @] o] ][] e f] o] Rl [l B [s] ©

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

12.000

4.000 4.000 4.000

O 0840047 0 901048

g o000

ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/ Pt Producto/Product
SCHEMA DINSTALLATION/ q:, R + Produit/Produto
ESQUEMA DE

INSTALAGAO

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CABLE ALIMENTACION SMART LINK (exterior) TERMORRETRACTIL

1.650

@ ver tabla

- @ 4 W =] % ]

” ’ P44 Plug i
t? 995092 . 230Vac Max. 480W  ClI Termoretractil @25mm, corte Tm.
R IP65 Conector 553698 Heat-shrinkable @25mm, cut Tm.

P44 Plu @25mm thermorétractable, couper 1m.
977722 230vac  Max.480W  ClI P65 Comegor Tubo contracéo termica @25mm, corte Tm.
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CAPSULA MATE PrILuX

STRING[PLUS] 180

Referencias/ References/ Références/ Referéncias

(i W W, w K 0]
148894 . 3w 10W 8.000K 9lm/led
210775 W. W 10w 10.000K 10Im/led

146227 . W ow 8.000K 9lm/led
961165 . 3W ow 2.500K 8lm/led
952361 . 3W ow
191944 . W oW
095587 . W oW
966450 . W ow
952392 . W 1ow
405829 . W oW
952378 . W ow
191951 . W ow
405836 . 3W ow
952385 . W oW
405843 . W oW
151122 . W ow
952408 . W oW
977241 . W ow

[l (el el el [l [ @) el el el el ] @] @] [e] Rl [@l [&] &

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

12.000

4.000 4.000 4.000

O 1004047 0 00104

0000

ESQUEMA INSTALACION/

INSTALLATION SCHEME/ Producto/Product
SCHEMA DINSTALLATION/ + .

ESQUEMA DE f? R Produit/Produto
INSTALAGAO

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CABLE ALIMENTACION SMART LINK (exterior)

1.650

] @ 4 w =] %
P44 Plug

t?R 995092 230Vac Max.480wW  C IP65 Conector

O) P44 Plug
977722 230Vac Max. 480w  Cl IP65 Conector
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MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

EJEMPLOS DE OPCIONES POSIBLES/ EXAMPLES OF POSSIBLE OPTIONS/
EXEMPLES D’OPTIONS POSSIBLES/ EXEMPLOS DE POSSIVEIS OPCOES

N/ Todos los materiales se E/ All materials are served F/ Tous les matériaux sont P/ Todos os materiais sdo
sirven por separado. separately. servis séparément. servidos separadamente.



Clant Cone

PRILUX "*os2
CW-WW eConcept *

Referencias/ References/ Références/ Referéncias

I 4 <5+ Liuum ¥ w T
511612 634m 712m STRING 250W 141kg 3323leds
511629 833m 91Im STRING 405W 200kg 5032leds
511636 1032m 1,49m STRING 625W 315kg
511643 123Im 13,48m STRING 780W 460kg

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CONTROLADOR CW-WW CON MANDO

450 100 1.000
QO®
[ele]=]
229
@@
[ % % w
C
486309 230V P55 Max. 2.000leds

Efecto memoria
Memory effect
Effet mémoire
Efeito de memodria




G

lant Cone

RGCB CW/WW

Manual instrucciones

112

BM .
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, m™m
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, {520 R e RSP
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, =12 o [y 4 111 |
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 4m o TN
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 3Mm _ o
,,,,, & U — = = A 2m VR
=ER o Tm ____ ] & ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
Oom
2,69m
3,45m
6m
8m
%—> Dimensiones
10m
2m
6m
8m
B N° NIVELES/ N° partes
10m
2m
A Uso externo

24 julio 2024 / m-giant-cone-RGB-CW_WW

PRILUX ‘o<

4,21m

@2.694 x 6.345mm

@3.452 x 8.330mm

@4.214 x10.320mm

@4.976 x12.310mm

3/5

4/9

513

6/19

Si

4,98m

[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]



AVISO
ANTES DE COMENZAR LA INSTALACION DE ESTE PRODUC-
TO, POR FAVOR, LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES Y
GUARDELAS EN UN SITIO SEGURO.

LA INSTALACION DEBE REALIZARLA PERSONAL CUALIFICA-
DO.

LA INADECUADA MANIPULACION DE LOS COMPONENTES
O DEL PROPIO PRODUCTO PODRIA DANAR EL CORRECTO
FUNCIONAMIENTO DE ESTE EQUIPO, QUEDANDO ANULADA
LA GARANTIA DEL FABRICANTE.

- QUEDA ANULADA LA GARANTIA DEL FABRICANTE: SI LA
INSTALACION NO SE REALIZA SEGUN LO INDICADO EN EL
REBT 2002.

ES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO LA APLICACION DE ITC
BT09-4 DEL REBT (INSTALACION DE PROTECTORES DE
SOBRETENSIONES EN LINEAS Y RECEPTORES) PARA INSTA-
LACIONES INDUSTRIALES Y DE ALUMBRADO PUBLICO. LA
GARANTIA NO CUBRE DANOS PRODUCIDOS POR SOBRE-
TENSIONES EN RECEPTORES SIN PROTECTORES DE SOBRE-
TENSIONES.

ES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO LA APLICACION DE ITC
BT19 (INSTALACIONES INTERIORES O RECEPTORAS. PRES-
CRIPCIONES GENERALES)

ES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO LA APLICACION DE ITC
BT34 (INSTALACIONES CON FINES ESPECIALES. FERIAS Y
STANDS)

MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO
TODAS LAS GUIRNALDAS LUMINOSAS Y MOTIVOS PRILUX,
REQUIEREN UN MANTENIMIENTO ANTES DE SU USO QUE
IMPLICA REVISAR TODOS LOS EMPALMES Y CONEXIONES
(INCLUYENDO TAPA FINAL) PARA ASEGURARSE DE QUE EL
MATERIAL TENGA LA ESTANQUEIDAD CORRECTA.

PRECAUCIONES:

Este producto puede ser utilizado en exterior e interior.

iEste es un producto decorativo! No es un juguete, manténgase
fuera del alcance de niflos pequefos.

No manipule el producto mientras este se encuentre en funcio-
namiento.

No cortar, cambiar o acortar este producto bajo ningun con-
cepto.

No use nunca este producto en contacto con agua o con las
manos humedas.

- Asegurese siempre que todas las conexiones estan bien coloca-
das, apretadas y selladas adecuadamente.

Compruebe siempre que todas las conexiones estén asegura-
das con el tubo retractil correspondiente.

Proteja todos los cables contra posibles dafos.

Las lamparas no son intercambiables.

No conecte nunca el producto con cualquier otro.

Si el producto es defectuoso debera desecharse.

Elimine adecuadamente cualquier producto defectuoso.

Nunca coloque o utilice este producto cerca de fuentes de
calor.

Desconecte la corriente antes de instalar el producto.

En el caso de preguntas técnicas, consulte siempre a un técnico
especializado.

24 julio 2024 / m-giant-cone-RGB-CW_WW

DESGLOSE NIVELES:
NIVEL 1:

Fabricado en 1 mddulo completo, con anclajes para los vientos.
Medidas: @1.178 x 2.385mm
- Aro inferior: Perfil 25x15
« NIVEL 2:
Fabricado en 2 partes.
Medidas: @1.936 x 1.980mm
- Aro superior: Perfil 25x15
- Aro inferior: Perfil 25x15
« NIVEL 3:
Fabricado en 2 partes.
Medidas: ¥2.694 x 1.980mm
- Aro superior: Perfil 25x15
- Aro inferior: Perfil 25x15
« NIVEL 4:
Fabricado en 4 partes.
Medidas: @3.452 x 1.985mm
- Aro superior: Perfil 25x15
- Aro inferior: Perfil 40x20
« NIVEL 5:
Fabricado en 4 partes.
Medidas: @4.214 x 1.990mm
- Aro superior: Perfil 40x20
- Aro inferior: Perfil 40x20
« NIVEL 6:
Fabricado en 6 partes.
Medidas: @4.976 x 1.990mm
- Aro superior: Perfil 40x20
- Aro inferior: Perfil 40x20

INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de empezar con el montaje, tenga localizadas las partes de cada

NIVEL.

Se inicia el montaje siempre por el NIVEL de la base, depen-
diendo de la altura de nuestro GIANT CONE, sera el NIVEL 6
(12m), NIVEL 5 (10m), NIVEL 4 (8m) 6 NIVEL 3 (6m). La superfi-
cie donde vaya a instalar su Giant Cone, tiene que esta lo
suficientemente uniforme. De no ser asi, por favor pongase en
contacto con su comercial para que le suministre los nivelado-
res necesarios (accesorio aparte, NO incluido). (Ver apartado
nivelacion).

« BASE: Se posicionaran todas las partes del NIVEL base, (depen-
derd de la altura de nuestro GIANT CONE) en circulo. Tenga en
cuenta que tiene que seguir el orden marcado en el etique-
tado que se encontrara al lado de los tornillos en la fijacion
vertical (A con A, Bcon B,..). Se iran premontando los tornillos,
tuercasy arandelas de fijacion vertical, 6 unidades para cada
pieza del NIVEL (ver parte de anclajes vertical). Esta base, a
partir de 8m, tiene una puerta para que el instalador pueda ac-
ceder al interior para un Mmejor montaje y acceso al interior para
su posterior decoracion o electrificacion. Dicha puerta tiene un
cerrojo. Una vez premontados los tornillos, tuercas y arandelas,
procederemos a realizar el apriete final.

« MONTAJE DE LOS SIGUIENTES NIVELES: Con la ayuda de
maquinaria de elevacion y los EPI'S adecuados para trabajos en
altura, procederemos a elevar una pieza del siguiente NIVEL y
la posicionaremos en la parte superior del NIVEL anterior. Pre-
montaremos los tornillos, tuercas y arandelas horizontales (ver
parte de anclajes horizontal) para prefijar esta pieza, y proceder
a montar las piezas del NIVEL restantes. Una vez premontadas
las piezas que forman el NIVEL vy los tornillos, tuercas y arande-
las horizontales (union con el NIVEL inferior), ajustaremos todas
las piezasy procederemos a premontar los tornillos, tuercasy
arandelas de fijacion vertical (union de partes del NIVEL). Para
una mayor estabilidad del cono, algunos NIVELES llevan un
arriostramiento, para dar fortaleza a la estructura (Ver apartado
de arriostramientos).Una vez premontados los tornillos, tuercas
y arandelas, procederemos a realizar el apriete final.

PRILUX



« NIVEL 1: Finalizaremos la instalacion de la estructura del cono, NOTA: SI LA UBICACION DEL GIANT CONE ES EN EL EXTERIOR, POR

colocando el NIVEL 1 que es de una sola pieza premontando SEGURIDAD Y SIEMPRE QUE SEA POSIBLE, UNA VEZ FINALIZADO
y fijando los tornillos, tuercas y arandelas horizontales (union EL MONTAJE DEL NIVEL 1, FIJAREMOS LA ESTRUCTURA AL SUELO
entre NIVELES) CON VIENTOS (RECOMENDADO). SI NO FUERA POSIBLE FIJAR LA

ESTRUCTURA AL SUELO, TENDREMOS QUE PONER CONTRAPESOS EN

Si ha adquirido un GIANT CONE con el accesorio de iluminaciéon .
EL INTERIOR DEL CONO SEGUN LA ALTURA Y ESFUERZO SOPORTADO.

en punta, debe instalarlo antes de empezar con la decoracion

del GIANT CONE (Ver apartado de FIIACION PU NTA). EN ESTA OPERACI?N SERA EL INSTALADOR EL'QUE DETERMIIYARA LA
CORRECTA FIJACION DE LA ESTRUCTURA SEGUN LA UBICACION DE LA
ESTRUCTURA.
ANCLAJES:

Material suministrado con GIANT CONE

VERTICAL
KIT N° TORNILLOS/TUERCAS/ARANDELAS
ARANDELA A2 M10 8
TAL2 TUERCAS A2 M10 8
TORNILLOS A2 M10X45 8
ARANDELA A2 M10 8
3 TUERCAS A2 M10 8 —
TORNILLOS A2 M10X45 8
TORNILLO M12X50 DIN933 INOX A2 70 16 1
4 ARANDELA PLANA M12 DIN9S02T INOX A2 16 I_‘
TUERCA M12 DIN934 INOX A2 16 1
ARANDELA PLANA M12 DIN9021 INOX A2 6
5 TUERCA M12 DIN934 INOX A2 6 i
TORNILLO M12X60 DIN933 INOX A2 70 6
ARANDELA PLANA M12 DIN9021 INOX A2 24
6 TUERCA M12 DIN934 INOX A2 24
TORNILLO M12X60 DIN933 INOX A2 70 24
HORIZONTAL
KIT N° ABARCONES/TUERCAS/ARANDELAS
ABARCON 46X50 M10 4 \
PLETINA ABARCON 90X30X4 4 ‘
TAL2
ARANDELA A2 M10 8
TUERCAS A2 M10 8
ABARCON 46X50 M10 6
PLETINA ABARCON 90X30X4 6
? ARANDELA A2 M10 2 ‘
TUERCAS A2 M10 2
ABARCON 46X50 M10 8 \
PLETINA ABARCON 90X30X4 8 = :
¢ ARANDELA A2 M10 16
TUERCAS A2 M10 16 \
ABARCON 56X60 M12 2
PLETINA ABARCON T10X35X4 2
° ARANDELA PLANA M12 DINSO2T INOX A2 24 j
TUERCA M12 DIN934 INOX A2 24
ABARCON 56X60 M12 12 ‘ J
PLETINA ABARCON T10X35X4 12
° ARANDELA PLANA M12 DIN9SO2T INOX A2 24 \
TUERCA M12 DIN934 INOX A2 24

3/12 24 julio 2024 / m-giant-cone-RGB-CW_WW PRILUX



NIVELACION (NO INCLUIDA)

En el caso de necesitar nivelar su GIANT CONE, debera utilizar el nimero
de niveladores indicado en la tabla. Debera repartir de forma regular los
niveladores a lo largo de toda la base del cono.

Tan solo tendra que realizar los agujeros para un tornillo de métrica M12,
que es la medida del nivelador Prilux, y posteriormente insertar una
arandela y una tuerca de la misma medida, una vez que tenga nivelado su
GIANT CONE.

4/12 24 julio 2024 / m-giant-cone-RGB-CW_WW

NIVELACION
ALTURA N° NIVELADORES
6m 10
8m 10
10m 10
12m 10

PRILUX



FIJACION DE LA ESTRELLA EN PUNTA

Si desea colocar una estrella en la punta, esta debera llevar la fijacion con
un perfil de 25x25. Debera colocarla antes de montar el NIVEL 1 (punta).

ARRIOSTRAMIENTO:

Cologue el arriostramiento a los metros desde la base a los que se indica en la tabla, puede ser en medio del modulo o en diametro superior del modulo:

ARRIOSTRAMIENTO INTERIOR

DIMENSION CONO N° DE ARRIOSTRAMIENTOS

ALTURA DE POSICION
TOTALES N° DE ARRIOSTRAMIENTOS DESDE LA BASE POSICION EN EL NIVEL
1 Nivel 2 (3m) N2-Medio
2m 3 1 Nivel 4 (6m) N4-Top
1 Nivel 5 (9m) N5-Medio
&
Y QA T
&
° -

512
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ANCLAJE DEL GIANT CONE:

Es OBLIGATORIO el anclaje de nuestro GIANT CONE y para ello, hay dos posibilidades (NO INCLUIDAS), el anclaje interior o el anclaje exterior:

1. ANCLAJE INTERIOR:

Siva ha colocar los anclajes en el interior del GIANT CONE, no debera
poner una carga inferior a la establecida en la tabla de pesos anexa. Los
pesos deberan ser fijados a la base de la estructura mediante cables

de acero de seccion igual o superior a los indicados en la tabla anexa.
(ATENCI()N! LOS PESOS Y CABLES DE ACERO NO ESTAN INCLUIDOS EN
EL PRODUCTO)

2. ANCLAJE EXTERIOR:

Si su GIANT CONE se va ha instalar en el exterior es recomendable que

lo ancle al suelo con vientos de acero. El anclaje al exterior debe ser de 3

cables de viento de acero para 12m o inferiores y de 14m a 20m de 6 cables

de viento de acero de al menos @8mm de seccion.
3 VIENTOS: Deberan colocarse en las uniones verticales entre
los pafios o en la union entre el NIVEL 1y 2. Los 3 vientos debe-
ran llevar una inclinacion de 120° en planta y con una inclina-
cion maxima de 45° (42° para 12m) con respecto a la horizontal,
si la inclinacion se reduce, la tension sobre el cable aumenta.
(ATENCION! LOS PESOS Y CABLES DE ACERO NO ESTAN IN-
CLUIDOS EN EL PRODUCTO)

3 VIENTOS

LT
I

|
)
T
I

i

1IN

24 julio 2024 / m-giant-cone-RGB-CW_WW

CONTRAPESOS INTERIOR (COMO MINIMO)

ALTURA CONTRAPESOS (KG) CABLE DE ACERO
6m 750kg @emm
8m 1.000kg @8mm
0om 1575kg @8mm
2m 4.200kg @10mm

CONTRAPESOS EXTERIOR (COMO MINIMO)

CONTRAPESOS RESISTENCIA
ALTURA POR CADA N° VIENTOS SISTEMA
VIENTOS FIJACION
6m 517kg 3 179kg
8m 916kg 3 186kg
10m 860kg 3 187kg
2m 1104kg 3 202kg



N2

GIANT CONE ELECTRIFICADO DE FABRICA:

Si usted ha adquirido su Giant Cone electrificado, siga el siguiente
esquema de conexionado, si por el contrario, usted lo ha adquirido sin

electrificar, vaya al siguiente apartado (DECORACION GIANT CONE (NO
INCLUIDA):

CONEXIONADO ELECTRICO CAJAS ESTAN-
CAS:

Si ha colocado el pafio marcado con la letra A uno encima del otro en los
diferentes NIVELES, vera que tiene una caja estanca marcada con dicha

letra, esta caja estanca serd la caja principal de cada NIVEL. Si no, tedra que
recolocar los NIVELES para que coincidan las cajas estancas del NIVEL A.

UNION ENTRE PANOS:

Una la caja A con la B, la B con la C,..y asi sucesivamente hasta tener

unidos los pafios del NIVEL con los conectores rapidos (Ver apartado
siguiente).

UNION ENTRE NIVELES:

Una la caja A con la A del NIVEL superior con el conector rapido (Ver
apartado siguiente).

UNION LILIUM CON NIVEL T:

Una el conector de la estrella Lilium a la caja estanca del NIVEL 1A.

-

24 julio 2024 / m-giant-cone-RGB-CW_WW
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Alimentacién entre pafios
Conector entre pafios y entre cajas
estancas de los distintos niveles

—O

Conector hembra
Conector a la red eléctrica (Ver
apartado siguiente).

MONTAJE DEL CONECTOR HEMBRA (socket) A LA RED ELECTRICA:

1/ 2/

3/

5/

7/

230Vac Giant Cone

10/12 24 julio 2024 / m-giant-cone-RGB-CW_WW PRILUX



CONEXIONADO EXTENSION DMX:

Si ha colocado el pafio marcado con la letra A uno encima del otro en los
diferentes moédulos, verd que tiene una caja estanca marcada con dicha
letra, esta caja estanca sera la caja principal de cada maédulo.

DATOS ENTRE PANOS:

Una la extension del pafio A con la B, la B con la C,..y asi sucesivamente
hasta tener unidos los pafios del mdédulo con las extensiones DMX, excepto
la Ultima extension DMX del dltimo pafio del médulo.

DATOS ENTRE MODULOS:

La ultima extension DMX del Ultimo pafio del mdédulo, ird conectada a la
extension del pafio A del moédulo superior.

AR
WA
R L IIT]

Tiene dos opciones con el cableado suministtrado:

FUNCIONAMIENTO SIN DMX:

Solo debera conectar las extensiones DMX entre los distintos pafios
tal y como se muestra en el punto anterior y el Giant Cone a traves del
controlador pasarela hard un cambio secuencial cada 15segundos.

FUNCIONAMIENTO CON DMX:

Debera consultar con el equipo de sistemas de Prilux para la
configuracion.

N2 24 julio 2024 / m-giant-cone-RGB-CW_WW
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FUNCION FUNCION
Encender/Apagar Encender/Apagar
Color rojo Color blanco frio
Color verde Color blanco calido
Color azul Color blanco frio + Flash blanco frio

Color amarillo

Color blanco neutro (color intermedio)

Color purpura

Color blanco calido + Flash blanco calido

Color blanco

Color Flash blanco calido

Color azul claro

SO ISICNONON 1

Color Flash blanco frio

Parpadeo (encendidoy apagado)

Con flashes blancos

Regulacion (desvanecer y encender)

Multicolor

Cambio de color automatico:

1. Cambiar el color fijo cada 15segundos.

2. Cambiar el color con flash cada 15segundos.

3.Se desvance y enciende (@)en un color diferente cada
8segundos 2 veces.

4 Enciendey apaga (@)en diferentes colores cada 3segun-
dos 2 veces.

5. Diferentes destellos de color al azar cada 15segundos.
Cada funcion tiene 15segundos. (La velocidad puede ser
programada.)

Secuencia de colores: Blanco frio CW / Blanco célido WW /
Blanco neutro.

Flashes aleatorios

Color blanco frio fijo + Color Flash blanco célido

Cambio automatico de color

1- Cambio de un color constante cada 3 seg

2- Cambio de colores constantes con flases blancos cada 3
seg.

Color blanco célido fijo + Color Flash blanco frio

Parpadeo (encendido y apagado)

% 0O 20000 0000086

Velocidad

Regulacion (desvanecer y encender)

12/12

X

@000d

24 julio 2024 / m-giant-cone-RGB-CW_WW

®
HO0#H&® O

Velocidad

PRILUX “*oe



PRILUX ‘oo
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Desing by PRILUX




Doble Estrella
PRILUX ‘oo
Portal eConcept

Referencias/ References/ Références/ Referéncias

(] ]

658317 flexi STRING

109W

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

3169

s
1.900
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Opcidon de composicion/ Composition option/ Option de composition/ Op¢ao de composicdo




PRILUX “<s

% 24V

Hz 50-60Hz

@ cin
MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX IP44 Plug

P65

4.528leds

62kg
369,8x379.8cm

INCLUIDO

Perfil 50x30x2mm
Perfil 30x30x2mm
Perfil 20x20x2mm
Perfil 20x10x2mm
= Perfil 10x10x1,8mm
Pletina 10x3mm
Pletina 12x4mm
Varilla @émm

Estructura de aluminio aleacién
6063 y temple T5




Nacimiento 3D

PRILUX “*os
[ ]
Referencias/ I
I[1] (| [ 1] W
511339 flexi STRING [PLUS] TAPIZ . . 259W
Dimensiones/ (-I-)

3.798

/ |
/ 7
/ ‘\“
S S A EASSRESY I
3.698




PRILUX “<s

% 24V

Hz 50-60Hz

@ cin
MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX IP44 Plug

P65

6.940leds

79kg
770,8x379.8cm

INCLUIDO

Perfil 50x30x2mm
Perfil 30x30x2mm
Perfil 20x20x2mm
Perfil 20x10x2mm
= Perfil 10x10x1,8mm
Pletina 10x3mm
Pletina 12x4mm
Varilla @émm

Estructura de aluminio aleacién
6063 y temple T5




Nacimientio 3D eni
COMPLEIO PRILUX 0......

Referencias/ ||||||||||

I O o w
511353 flexi STRING [PLUS] B | 402w

Dimensiones/ (-I-)




MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX




Train

° .' N
- PRILUX “*o
Coleccion Toy eConcept .
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
(] ] w
509480 flexi STRING TAPIZ . 166W
509527 flexi STRING TAD\Z. 166W

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes
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3D Train ent
PRILUX ‘e

o o o
Coleccion Toy eConcept ®
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
(] ] w
509473 flexi STRING TADIZ. 230W
509510 flexi STRING TADlZ. 230W

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

1.730

2.430 y
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STRING[PLUS] 180
CAPSULA CLARA
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CAPSULA CLARA PRILUX =&

STRING[PLUS] 180

Referencias/ References/ Références/ Referéncias

1] W, w K ¢

4
995108 3w oW 8.000K 9lm/led
163651 m 3w 10w 8.000K 9lm/led
995115 m 3w 10w 2.500K 8Im/led
995122 m 3w oW 2.500K 8lm/led
546577 m 3W oW 2.000K 7Im/led
546584 3w 10W 2.000K 7Im/led
163477 3w 10W
477987 3w 10W
477949 m 3w 10W
163507 m 3w 10w
163491 m 3w 10w
542227 m 3W oW
163514 3W 10W
477932 3w 10W
388153 3w 10w
388160 3w 10w

Rlfelfel [e] @] o] ][] e f] o] Rl [l B [s] ©

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

12.000

4.000 4.000 4.000

O 0840047 0 901048

g o000

ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/ Pt Producto/Product
SCHEMA DINSTALLATION/ q:, R + Produit/Produto
ESQUEMA DE

INSTALAGAO

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CABLE ALIMENTACION SMART LINK (exterior) TERMORRETRACTIL

1.650

@ ver tabla

- @ 4 W =] % ]

” ’ P44 Plug i
t? 995092 . 230Vac Max. 480W  ClI Termoretractil @25mm, corte Tm.
R IP65 Conector 553698 Heat-shrinkable @25mm, cut Tm.

P44 Plu @25mm thermorétractable, couper 1m.
977722 230vac  Max.480W  ClI P65 Comegor Tubo contracéo termica @25mm, corte Tm.
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STRING[PLUS] 180
CAPSULA MATE
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CAPSULA MATE PrILuX

STRING[PLUS] 180

Referencias/ References/ Références/ Referéncias

(i W W, w K 0]
148894 . 3w 10W 8.000K 9lm/led
210775 W. W 10w 10.000K 10Im/led

146227 . W ow 8.000K 9lm/led
961165 . 3W ow 2.500K 8lm/led
952361 . 3W ow
191944 . W oW
095587 . W oW
966450 . W ow
952392 . W 1ow
405829 . W oW
952378 . W ow
191951 . W ow
405836 . 3W ow
952385 . W oW
405843 . W oW
151122 . W ow
952408 . W oW
977241 . W ow

[l (el el el [l [ @) el el el el ] @] @] [e] Rl [@l [&] &

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

12.000

4.000 4.000 4.000

O 1004047 0 00104

0000

ESQUEMA INSTALACION/

INSTALLATION SCHEME/ Producto/Product
SCHEMA DINSTALLATION/ + .

ESQUEMA DE f? R Produit/Produto
INSTALAGAO

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CABLE ALIMENTACION SMART LINK (exterior)

1.650

] @ 4 w =] %
P44 Plug

t?R 995092 230Vac Max.480wW  C IP65 Conector

O) P44 Plug
977722 230Vac Max. 480w  Cl IP65 Conector
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Soldier

T PRILUX “*oey
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
(] L] w
509435 flexi STRING PVC NET 98W
509466 flexi STRING PVC NET £ 98w

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes
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3D Soldier
PRILUX ‘s

Coleccion Toy eConcept .
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
111 ] w
509459 flexi STRING PVC NET Tow
509442 flexi STRING PVC NET Tow

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes
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Reno 3D

PRILUX “osv
 —— eConcept *
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
i i "
563246 o

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes







Reno 3D

PRILUX “osv
eConcept *
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
i i "
563284 o

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

1.800
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N/ EXTERIOR/TEXTURA LISA/
TAPA FINAL INCLUIDA E/
OUTSIDE/SMOOTH TEXTURE/
END COVER INCLUDED F/

A LEXTERIEUR/TEXTURE
LISSE/COUVERCLE INCLUS
P/ EXTERIOR/TEXTURA LISA/
TAMPA FINAL INCLUIDA

CC. L'llla
Barcelona




FlexiLicHT Led LUy
Bombilla Horizontal eConcept  °*

Referencias/ References/ Références/ Referéncias

(] '] Wee W K d )
952750 3W 135W 6.351K 108Im/m @
995078 \V4 3W 135W 10.000K 78Im/m @
995085 3w 135w 2.637K Mim/m @
952767 3w 135W @
952781 3w 135W @
952774 3w 135W
952798 3W 135W @
191814 3W 135W
191807 3W 135W
952811 3W 135W
961158 E 3w 135W @
150316 E 3w 135W @

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CABLE ALIMENTACION @13mm

HHHHH @ % W @ i 1.100 550
IP44 Plug K] i B ]
952828 230Vac Max. 480W Cll IP65 Conector S

® P44 Plug
150330 230Vac  Max. 480W Cll P65 Conector




ICICLE# 114 PRILUX '-:i.’;.’
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ICICLEE" 114 PRILUX ERRA

) o
eConcept *
Referencias/ References/ Références/ Referéncias

1] ') W w K o) a
977692 4\W 8W 8.000K 9lm/led
146364 m 4W 8W 2.500K 8lm/led
163620 m 4W 8W 2.500K 8Im/led
163637 m 4W 8W KQ]

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

3.000
1.500 1.500

TR R

Ty

I

I

0
Upl
]
0
500

ESQUEMA INSTALACION/

INSTALLATION SCHEME/ X Producto/Product
SCHEMA D'INSTALLATION/ +

ESOUEMA DE (? R Produit/Produto
INSTALAGCAO

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CABLE ALIMENTACION SMART LINK (exterior)

m o 4 W O] %

(? P44 Plug
R 995092 230Vac Max. 480W Cll P65 Conector

® P44 Plug
977722 230Vac Max. 480W  ClI IP65 Conector




ICICLE# 1/4 PRILUX '-:i.’;.’

eConcept *




CICLE: e
| | I_E. -|74 pRlLUX .....o
eConcept *
Referencias/ References/ Références/ Referéncias

M ) W W K o) @

163644 4W 2w 8.000K 9lm/led

163552 m 4\W ALY 2.500K 8lm/led

161305 m 4N ALY 2.500K 8im/led

=

543026 m 4W 2w

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

3.000
.000 1.000 1.000

T

[]
[]
[]
[]

[]

L 17470
[J
(1
[J
[J
(L
[]
[J
900

i

ESQUEMA INSTALACION/

INSTALLATION SCHEME/ X Producto/Product
SCHEMA D'INSTALLATION/ +

ESOUEMA DE (? R Produit/Produto
INSTALAGCAO

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CABLE ALIMENTACION SMART LINK (exterior)

m o 4 w o @

(? P44 Plug
R 995092 230Vac Max. 480W Cll P65 Conector

® P44 Plug
977722 230Vac Max. 480W  ClI IP65 Conector
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ICICLE BOTK
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PRILUX “*as
eConcept *
Referencias/ References/ Références/ Referéncias

i ) W W K o) €D
163675 6,8W 275W 8.000K 9lm/led
163682 m 6,8W 275W 2.500K 8lm/led
163699 m 6,8W 275W 2.500K 8Im/led
()

163705 m 6,8W 275W

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

4.000

1.000 1.000 1.000
T 1T | i | R § 1T I R i
| 1 | ! | | 14 . { )
I °°°i= ===i 1= “““i I ===i= °°°i 1= “““i
=k s T e Tk s = e o
P = o o P = o = P =l o a2 T 8
= = = = = = = = @
ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/ Producto/Product
SCHEMA D'INSTALLATION/ +
P
ESOUEMA DE (? R roduit/Produto
INSTALAGCAO

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CABLE ALIMENTACION SMART LINK (exterior)

m o 4 w o @

tIjl:Q 995092 230Vac Max. 480W  Cl| IP44 Plug

P65 Conector

® P44 Plug
977722 230Vac Max. 480W  ClI IP65 Conector




PRILUX “*os

@ 1canaL

oo IPG5

DIP LED

20°C~+60 °C

Pl %

2x1,5m

0-0-
0-0-0
o-o-

20

- 300
15
30.000h

Max. 5 sets en serie

320x250x140mm

3kg (NW)

3,3kg (GW)

REG. TRIAC PRILUX

B | O |Be |Br | Q|53 |0 %

NO INC
Hotel Marconfort
Benidorm
N/ Uso OBLIGATORIO de E/ You MUST USE the power F/ L'utilisation OBLIGATOIRE P/ Uso OBRIGATORIO de fonte

fuente de alimentacion. supply. du alimentation. de alimentacgao.



SCREENLIGHT

PRILUX "*os2
24V eConcept *

Referencias/ References/ Références/ Referéncias

i ') w K ¢

192132 14,6W 8.000K 9lm/led
192149 l.l 14,6W 2.500K 8lm/led

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

ESQUEMA INSTALACION/
S EMADINSTALLATION/ Xl # | Frosuegmode
ESOUEMA DE pS Produit/Produto

INSTALAGAO

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

N/ Fuente de alimentacién NO

FUENTE ALIMENTACION 24V
INCLUIDA

500 1.000

E/ Power supply NOT

INCLUDED IDJE

F/ Alimentation NON INCLUSE

I 4, % w % +

P/ Fonte de alimentacdo NAO

INCLUIDO 488440 170-240V 24V 30W P66/ IP44 Plug 202 x 34 x 36mm 1salida
488457 170-240V 24V 60W P66/ IP44 Plug 197 x 45 x 32mm 1salida
488464 170-240V 24V 100W P66/ IP44 Plug 248 X 45X 32mm 1salida
481687 100-240V 24V 150W IP66/ P44 Plug 260 x 73 x 45mm 1salida

481694 100-240V 24V 200W IP66/ IP44 Plug 260 x 73 x 45mm 2 salidas




PRILUX "o

0-0-
0-0-0
o-o-
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T

53 | X1 | 5%
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O | B

REG. TRIAC PRILUX

NO INC

A

#L_ T o 'l

C.C. Ferial Plaza
Cuadalajara

N/ Uso OBLIGATORIO de E/ You MUST USE the power F/ L'utilisation OBLIGATOIRE P/ Uso OBRIGATORIO de fonte
fuente de alimentacion. supply. du alimentation. de alimentacgao.




SCREENLIGHT

PRILUX "*os2
24V eConcept *

Referencias/ References/ Références/ Referéncias

i ') w K ¢

192156 28,5W 8.000K 10Im/led
192163 l.l 285W 2.500K 8lm/led

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

ESQUEMA INSTALACION/
S EMADINSTALLATION/ Xl # | Frosuegmode
ESOUEMA DE pS Produit/Produto

INSTALAGAO

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

N/ Fuente de alimentacién NO

FUENTE ALIMENTACION 24V
INCLUIDA

500 1.000

E/ Power supply NOT

INCLUDED IDJE

F/ Alimentation NON INCLUSE

I 4, % w % +

P/ Fonte de alimentacdo NAO

INCLUIDO 488440 170-240V 24V 30W P66/ IP44 Plug 202 x 34 x 36mm 1salida
488457 170-240V 24V 60W P66/ IP44 Plug 197 x 45 x 32mm 1salida
488464 170-240V 24V 100W P66/ IP44 Plug 248 X 45X 32mm 1salida
481687 100-240V 24V 150W IP66/ P44 Plug 260 x 73 x 45mm 1salida

481694 100-240V 24V 200W IP66/ IP44 Plug 260 x 73 x 45mm 2 salidas
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INgelle PRILUX *os;
eConcept *
Referencias/ References/ Références/ Referéncias
(1] [ | w 1f
415101 flexi flexi STRING 44 552leds
488778 flexi flexi STRING 44 532leds

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

1.160
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s

STRING[PLUS] 180
CAPSULA CLARA
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CAPSULA CLARA PRILUX =&

STRING[PLUS] 180

Referencias/ References/ Références/ Referéncias

1] W, w K ¢

4
995108 3w oW 8.000K 9lm/led
163651 m 3w 10w 8.000K 9lm/led
995115 m 3w 10w 2.500K 8Im/led
995122 m 3w oW 2.500K 8lm/led
546577 m 3W oW 2.000K 7Im/led
546584 3w 10W 2.000K 7Im/led
163477 3w 10W
477987 3w 10W
477949 m 3w 10W
163507 m 3w 10w
163491 m 3w 10w
542227 m 3W oW
163514 3W 10W
477932 3w 10W
388153 3w 10w
388160 3w 10w

Rlfelfel [e] @] o] ][] e f] o] Rl [l B [s] ©

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

12.000

4.000 4.000 4.000

O 0840047 0 901048

g o000

ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/ Pt Producto/Product
SCHEMA DINSTALLATION/ q:, R + Produit/Produto
ESQUEMA DE

INSTALAGAO

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CABLE ALIMENTACION SMART LINK (exterior) TERMORRETRACTIL

1.650

@ ver tabla

- @ 4 W =] % ]

” ’ P44 Plug i
t? 995092 . 230Vac Max. 480W  ClI Termoretractil @25mm, corte Tm.
R IP65 Conector 553698 Heat-shrinkable @25mm, cut Tm.

P44 Plu @25mm thermorétractable, couper 1m.
977722 230vac  Max.480W  ClI P65 Comegor Tubo contracéo termica @25mm, corte Tm.




PRILUX
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STRING[PLUS] 180
CAPSULA MATE
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CAPSULA MATE PrILuX

STRING[PLUS] 180

Referencias/ References/ Références/ Referéncias

(i W W, w K 0]
148894 . 3w 10W 8.000K 9lm/led
210775 W. W 10w 10.000K 10Im/led

146227 . W ow 8.000K 9lm/led
961165 . 3W ow 2.500K 8lm/led
952361 . 3W ow
191944 . W oW
095587 . W oW
966450 . W ow
952392 . W 1ow
405829 . W oW
952378 . W ow
191951 . W ow
405836 . 3W ow
952385 . W oW
405843 . W oW
151122 . W ow
952408 . W oW
977241 . W ow

[l (el el el [l [ @) el el el el ] @] @] [e] Rl [@l [&] &

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

12.000

4.000 4.000 4.000

O 1004047 0 00104

0000

ESQUEMA INSTALACION/

INSTALLATION SCHEME/ Producto/Product
SCHEMA DINSTALLATION/ + .

ESQUEMA DE f? R Produit/Produto
INSTALAGAO

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CABLE ALIMENTACION SMART LINK (exterior)

1.650

] @ 4 w =] %
P44 Plug

t?R 995092 230Vac Max.480wW  C IP65 Conector

O) P44 Plug
977722 230Vac Max. 480w  Cl IP65 Conector




ICICLE# 114 PRILUX '-:i.’;.’

eConcept *




ICICLEE" 114 PRILUX ERRA

) o
eConcept *
Referencias/ References/ Références/ Referéncias

1] ') W w K o) a
977692 4\W 8W 8.000K 9lm/led
146364 m 4W 8W 2.500K 8lm/led
163620 m 4W 8W 2.500K 8Im/led
163637 m 4W 8W KQ]

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

3.000
1.500 1.500

TR R

Ty

I

I

0
Upl
]
0
500

ESQUEMA INSTALACION/

INSTALLATION SCHEME/ X Producto/Product
SCHEMA D'INSTALLATION/ +

ESOUEMA DE (? R Produit/Produto
INSTALAGCAO

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CABLE ALIMENTACION SMART LINK (exterior)

m o 4 W O] %

(? P44 Plug
R 995092 230Vac Max. 480W Cll P65 Conector

® P44 Plug
977722 230Vac Max. 480W  ClI IP65 Conector
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eConcept *




CICLE: e
| | I_E. -|74 pRlLUX .....o
eConcept *
Referencias/ References/ Références/ Referéncias

M ) W W K o) @

163644 4W 2w 8.000K 9lm/led

163552 m 4\W ALY 2.500K 8lm/led

161305 m 4N ALY 2.500K 8im/led

=

543026 m 4W 2w

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes

3.000
.000 1.000 1.000
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ESQUEMA INSTALACION/

INSTALLATION SCHEME/ X Producto/Product
SCHEMA D'INSTALLATION/ +

ESOUEMA DE (? R Produit/Produto
INSTALAGCAO

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CABLE ALIMENTACION SMART LINK (exterior)

m o 4 w o @

(? P44 Plug
R 995092 230Vac Max. 480W Cll P65 Conector

® P44 Plug
977722 230Vac Max. 480W  ClI IP65 Conector
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ICICLE BOTK
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PRILUX “*as
eConcept *
Referencias/ References/ Références/ Referéncias

i ) W W K o) €D
163675 6,8W 275W 8.000K 9lm/led
163682 m 6,8W 275W 2.500K 8lm/led
163699 m 6,8W 275W 2.500K 8Im/led
()

163705 m 6,8W 275W

Dimensiones/ Measurements/ Dimensions/ Dimensdes
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ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/ Producto/Product
SCHEMA D'INSTALLATION/ +
P
ESOUEMA DE (? R roduit/Produto
INSTALAGCAO

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios

CABLE ALIMENTACION SMART LINK (exterior)

m o 4 w o @

tIjl:Q 995092 230Vac Max. 480W  Cl| IP44 Plug

P65 Conector

® P44 Plug
977722 230Vac Max. 480W  ClI IP65 Conector




